
Be kind. Work Hard. Love God.

January 9, 2026﻿

Guide by Faith, We Move Forward

Mrs Braun shared the following with our
supporters earlier in the week, and we
think it is important to share again:

We recognize that for many in our
community, this moment is marked by
fear, uncertainty, and deep concern for
family and loved ones. We want to
name that honestly and hold space for
it with compassion.

At Blessed Trinity, we believe that joy
and sorrow can dwell together, just as
our faith teaches us to hold hope even
in times of uncertainty. In moments like
these, we are reminded that saints are
shaped not only in seasons of
celebration, but in times that call us to
live the Gospel. Each day, our students
are being formed in the small, faithful
ways that shape lives of courage, love,
and service. It is through both gratitude
and resolve that we are invited to walk
faithfully through moments of division,
trusting that God is present and at work
among us.

We know our community is capable of
this. We see it every day in the way
families support one another, in the
care our teachers show their students,
and in the way our school strives to be
a place where every child is known,
loved, and safe.

Thank you for being an important part
of this community. Guided by faith, we
will move forward together.

Guiados por la fe, seguimos
adelante

La Sra. Braun compartió lo siguiente
con nuestros seguidores a principios de
semana, y creemos que es importante
compartirlo de nuevo:

Reconocemos que para muchos en
nuestra comunidad, este momento está
marcado por el miedo, la incertidumbre
y una profunda preocupación por la
familia y los seres queridos. Queremos
reconocerlo con honestidad y abrir un
espacio para ello con compasión.

En Blessed Trinity creemos que la
alegría y el dolor pueden habitar juntos,
así como nuestra fe nos enseña a
sostener la esperanza incluso en
tiempos de incertidumbre. En
momentos como estos recordamos que
los santos no se forman solo en
temporadas de celebración, sino
también en tiempos que nos llaman a
vivir el Evangelio. Cada día, nuestros
estudiantes se están formando en
pequeñas y fieles acciones que
moldean vidas de valentía, amor y
servicio. Es a través tanto de la gratitud
como de la determinación que se nos
invita a caminar con fidelidad en medio
de momentos de división, confiando en
que Dios está presente y obrando entre
nosotros.

Sabemos que nuestra comunidad es
capaz de ésto. Lo vemos cada día en
la manera en que las familias se
apoyan mutuamente, en el cuidado que
nuestros maestros brindan a sus
estudiantes y en el esfuerzo de nuestra
escuela por ser un lugar donde cada
niño es conocido, amado y está
seguro.

http://www.btcsmn.org/
http://www.btcsmn.org/


Gracias por ser una parte importante
de esta comunidad. Guiados por la fe,
avanzaremos juntos.

1st Trimester Honor Roll

Each trimester, we are excited to
recognize the hard work and learning
with our students. It is remarkable to
watch their growth each and every
term. It is also a blessing to recognize
students who earn high marks for their

Cuadro de honor del primer
trimestre

Cada trimestre, nos llena de alegría
reconocer el arduo trabajo y el
aprendizaje de nuestros estudiantes.
Es admirable ver su progreso en cada
período. También es un privilegio



consistent and exceptional
achievement through the honor
roll. Thank you for all the hard work and
congratulations to those that earned
Honor Roll recognition for the 1st
Trimester!

Mr. O’Keefe

reconocer a los estudiantes que
obtienen altas calificaciones por su
desempeño constante y excepcional, a
través del cuadro de honor. ¡Gracias a
todos por su esfuerzo y felicidades a
quienes obtuvieron el reconocimiento
del cuadro de honor en el primer
trimestre!

Sr. O’Keefe

We Did It - Together!

Thanks to the incredible generosity of
our Blessed Trinity community, we
didn’t just reach our $100,000 year-end
challenge-we surpassed it, raising an
amazing $113,471! Every gift helped
make this possible and directly
supports our students, teachers, and
faith-filled programs. Thank you for
believing in our mission and for helping
our students explore, learn, and do
great things right now. We are so
grateful for you!

¡Lo logramos, juntos!
﻿
Gracias a la increíble generosidad de
nuestra comunidad de Blessed Trinity,
no solo alcanzamos nuestro objetivo de
100.000 dólares para finales de año,
sino que lo superamos, ¡recaudando la
asombrosa suma de 113.471 dólares!
Cada donación contribuyó a que esto
fuera posible y apoya directamente a
nuestros estudiantes, profesores y
programas de formación en la fe.
Gracias por creer en nuestra misión y
por ayudar a nuestros estudiantes a
explorar, aprender y lograr grandes
cosas. ¡Estamos inmensamente
agradecidos!

Tiger Family STEM Night - Jan.
15th

All are invited to celebrate Science,
Technology, Engineering, and Math
with us next week at Penn Campus
from 4:30-5:30. There will be Lego
robots, a fossil dig, engineering
challenges, Battleship math and more!

Earn a $10 Amazon gift card when
you invite a new family to come!
Flyers are going home in your student’s
Friday Folder to help spread the word
about the event. If a family you invite
attends, we will give you a $10 Amazon
gift card.

STEM Night Flyer - Folleto

Noche STEM de la familia Tigre -
15 de enero

﻿Todos están invitados a celebrar la
ciencia, la tecnología, la ingeniería y
las matemáticas con nosotros la
próxima semana en el campus de
Penn, de 4:30 a 5:30. ¡Habrá robots de
Lego, una excavación de fósiles,
desafíos de ingeniería, un juego de
matemáticas tipo Batalla Naval y
mucho más!

¡Gana una tarjeta de regalo de
Amazon de $10 al invitar a una
nueva familia! Se enviarán folletos en
la carpeta de tu hijo/a este viernes para
ayudar a difundir la información sobre
el evento. Si una familia que invitas
asiste, te regalaremos una tarjeta de
regalo de Amazon de $10.

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSepfNf0vpe0JhMGPR6U1_C5Dsh57Gf-u1LBlHDemteUILrfRw/viewform?usp=header
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSepfNf0vpe0JhMGPR6U1_C5Dsh57Gf-u1LBlHDemteUILrfRw/viewform?usp=header
https://files.constantcontact.com/d60bc6be901/f89c8114-c9c1-4e1a-bd0d-f2a17730bf8e.pdf


January 12-16: K-3 and individual MAP
Testing
January 14: School Mass - 12:30pm - St.
Peter
January 15: Tiger Family STEM Night -
4:30-5:30pm - Penn Campus RSVP for
a Family STEM Kit!
January 19: MLK Jr. Day - No School
PreK-8th grade - No extended day
January 21: School Mass - 12:30pm -
Assumption
January 22: Financial Aid Night - 5:30-
7:30pm - Nicollet RSVP
January 22: Camp St. Croix 6th Grade
Parent Meeting - 6pm - Nicollet
January 26-30: Catholic Schools Week
January 31: Sno*Ball - 5-9pm - Penn
Campus

12 a 16 de enero: Pruebas MAP para los
grados K-3 y pruebas individuales.
14 de enero: Misa Escolar - 12:30pm - St.
Peter
15 de enero: Noche STEM de la familia
Tigre - 4:30-5:30pm - Penn Campus
RSVP para una ¡Kit STEM para toda la
familia!
19 de enero: Día de Martin Luther King
Jr.
No hay clases de preescolar a 8vo grado,
ni programa extendido
21 de enero: Misa Escolar - 12:30pm -
Assumption
22 de enero: Noche de Ayuda Financiera
en Nicollet Campus, 5:30-7:30pm RSVP
22 de enero: Reunión de padres de
alumnos de sexto grado del Campamento
St. Croix - 6:00pm - Nicollet
26 a 30 de enero: Semana de Escuelas
Católicas
31 de enero: Sno*Ball - 5-9pm - Penn
Campus

Full School Calendar

Sno*ball Is Coming - Save the
Date!

Sno*ball is our beloved, all-school
family celebration and the joyful
conclusion of Catholic Schools Week.
Held on Saturday, January 31, at the
Penn Campus from 5:00–9:00 PM,
Sno*ball brings our community together
for a family dinner, kids’ games, music
and dancing, a cookie walk, and fun
activities for all ages-all right here on
campus. It’s an easy, joyful night that
families look forward to every year and
one of our most-loved community
traditions.

Tickets include dinner, and all are
welcome-grandparents, alumni, and
friends included! This is a wonderful
way to celebrate our school community
while supporting Blessed Trinity.

¡Sno*ball se acerca! ¡Reserva la
fecha!

﻿Sno*ball es nuestra querida
celebración familiar para toda la
escuela y la alegre culminación de la
Semana de las Escuelas Católicas. Se
llevará a cabo el sábado 31 de enero
en el campus de Penn, de 17:00 a
21:00. Sno*ball reúne a nuestra
comunidad para disfrutar de una cena
familiar, juegos para niños, música y
baile, una venta de galletas y
actividades divertidas para todas las
edades, todo en el mismo campus. Es
una noche sencilla y alegre que las
familias esperan con ansias cada año y
una de nuestras tradiciones
comunitarias más queridas.

Las entradas incluyen la cena, y todos
son bienvenidos: ¡abuelos, exalumnos

https://btcsmn.org/calendar/
https://btcsmn.org/calendar/
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSepfNf0vpe0JhMGPR6U1_C5Dsh57Gf-u1LBlHDemteUILrfRw/viewform?usp=header
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScApWg7YDrpH-yXVnHeb5B-JDDrDiqJlHqo-gItb4EnUNMBcw/viewform?usp=header
https://files.constantcontact.com/d60bc6be901/6574f6b8-5aa1-47a5-9783-16cf3461d877.pdf
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSepfNf0vpe0JhMGPR6U1_C5Dsh57Gf-u1LBlHDemteUILrfRw/viewform?usp=header
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScApWg7YDrpH-yXVnHeb5B-JDDrDiqJlHqo-gItb4EnUNMBcw/viewform?usp=header
https://files.constantcontact.com/d60bc6be901/6574f6b8-5aa1-47a5-9783-16cf3461d877.pdf
https://files.constantcontact.com/d60bc6be901/6574f6b8-5aa1-47a5-9783-16cf3461d877.pdf
https://btcsmn.org/calendar/


This entire event is run by our amazing
Blessed Trinity community volunteers.
Many hands help make Snoball run
smoothly, and we are grateful for any
time you’re able to share. Volunteer
using this link! 

Watch Friday Folders for details on
grade-level silent auction themes and
the $1 Student Drawing- with some
seriously awesome prizes students will
love!

Mark your calendar and sign up to
volunteer - we can’t wait to celebrate
together!

y amigos incluidos! Esta es una
excelente manera de celebrar nuestra
comunidad escolar y, al mismo tiempo,
apoyar a Blessed Trinity.

Todo este evento está organizado por
los increíbles voluntarios de nuestra
comunidad de Blessed Trinity. Muchas
personas colaboran para que Snoball
se desarrolle sin problemas, y les
agradecemos de antemano el tiempo
que puedan dedicarle ¡Hazte
voluntario a través de este enlace!

Consulta las carpetas de los viernes
para obtener detalles sobre los temas
de la subasta silenciosa por nivel
escolar y el sorteo de $1 para
estudiantes, ¡con premios increíbles
que les encantarán!

¡Anota la fecha en tu calendario y
apúntate como voluntario! ¡Tenemos
muchas ganas de celebrar juntos!

Yearbook Orders Open

Check your student’s Friday Folder for
the yearbook order form. Yearbooks are
$20 each. Orders are due March 27th.
Students in 8th grade will receive a free
yearbook as a graduation gift!

Ya se pueden hacer pedidos del
anuario

﻿Revisen la carpeta de su hijo/a (la que
se entrega los viernes) para encontrar
el formulario de pedido del anuario. Los
anuarios cuestan 20 dólares cada uno.
La fecha límite para realizar los
pedidos es el 27 de marzo. ¡Los
alumnos de octavo grado recibirán un
anuario gratis como regalo de
graduación!

Volunteer & Service Hour
Opportunities

There are several upcoming ways to
earn service hours while supporting our
school community:

Sno*ball – Help with setup, activities,
concessions, or cleanup for this favorite
school event. Sign up here.

Concessions – Volunteer during home
games and help us be welcoming hosts
to visiting teams. Sign up here.
 
Project Pals – Assist Mrs. Braun with a
school mailing-perfect for those who

Oportunidades de voluntariado y
horas de servicio comunitario

﻿Existen varias maneras de obtener
horas de servicio próximamente
mientras apoyas a la comunidad
escolar:

Sno*ball – Ayude con la preparación,
las actividades, los puestos de venta o
la limpieza de este evento escolar tan
popular. Regístrate aquí.

Concesiones – Participa como
voluntario durante los partidos en casa
y ayúdanos a ser unos anfitriones
acogedores para los equipos visitantes.

https://signup.com/go/ABSPFNp
https://signup.com/go/ABSPFNp
https://signup.com/go/ABSPFNp
https://signup.com/go/ABSPFNp
https://signup.com/go/ABSPFNp
https://signup.com/go/EOBPfrg
https://signup.com/go/EOBPfrg
https://signup.com/go/ABSPFNp


enjoy behind-the-scenes help. Sign up
here.

Thank you for supporting Blessed
Trinity through your time and service-
we are grateful for you!

Regístrate aquí.

Amigos del proyectos – Ayude a la
Sra. Braun con el envío de
correspondencia escolar; es perfecto
para quienes disfrutan ayudando entre
bastidores. Regístrate aquí.

Gracias por apoyar a Blessed Trinity
con su tiempo y servicio; ¡les estamos
muy agradecidos!

Financial Aid Applications Open

Financial Aid applications for the 26-27
school year are now open. You can log
in to your TADS account to begin the
process. All applications will be due by
February 13th.

If you would like help completing your
application, please mark your calendar
for Financial Aid Night on Thursday,
January 22 from 5:30 - 7:30pm. We will
have help available in English and
Spanish that night.

Please remember that the financial
data for both parents/guardians must
be included and submitted, either
combined or as separate households.

At a minimum, required documentation
includes your 2024 tax return and W-
2’s, and the most current pay stubs for
all adults working in the household. 
Please submit your 2025 W-2’s before
the February deadline and your 2025
tax return as soon as it is available.

Solicitudes de Ayuda Financiera
están Abierta

﻿Ya están abiertas las solicitudes de
ayuda financiera para el año escolar
2026-2027. Puede iniciar sesión en su
cuenta de TADS para comenzar el
proceso. Todas las solicitudes deben
presentarse antes del 13 de febrero.

Si necesita ayuda para completar su
solicitud, anote en su calendario la
Noche de Ayuda Financiera que se
llevará a cabo el jueves 22 de enero de
5:30 a 7:30 p. m. Contaremos con
personal disponible para brindarle
asistencia en inglés y español esa
noche.

Recuerden que los datos financieros
de ambos padres/tutores deben
incluirse y presentarse, ya sea de
forma conjunta o por separado.

Como mínimo, la documentación
requerida incluye su declaración de
impuestos de 2024 y los formularios W-
2 correspondientes, así como los
recibos de nómina más recientes de
todos los adultos que trabajan en el
hogar. Por favor, envíe sus formularios
W-2 de 2025 antes de la fecha límite
de febrero y su declaración de
impuestos de 2025 tan pronto como
esté disponible.

Immigration Resources for
Families

Immigration Resources for
Families

https://signup.com/go/XAWdjPx
https://signup.com/go/XAWdjPx
https://signup.com/go/EOBPfrg
https://signup.com/go/XAWdjPx


Your BT community is here for you! The
best way to connect families is to use
the Parent Directory in Plus Portals
to contact fellow parents directly. There
are many fellow parents ready to offer
rides, pick up groceries, walk students
to and from the bus stop, or support in
any way needed. 

More Resources

It is important to make sure that you
have a plan in place, in the event of an
emergency. 
Step by Step Family Preparedness
Plan
Family Preparedness Plan PDF

Please know that you have rights!
(Printed and laminated Red Cards are
available at BT)
Red Cards
Red Card Guide

Here are a few more helpful resources.

Please do not hesitate to reach out with
any needs that your family has, for any
reason.

¡Tu comunidad de BT está aquí para
ayudarte! Muchas familias se han
ofrecido a brindar su apoyo. La mejor
manera de obtener ayuda durante las
vacaciones de Navidad es utilizando el
Directorio de Padres en Plus Portals
para contactar directamente con otras
familias.

Más Recursos

Es importante asegurarse de tener un
plan preparado en caso de
emergencia. 
Plan de preparación familiar paso a
paso
Plan de preparación familiar en PDF

¡Recuerda que tienes derechos!
(Puedes conseguir tarjetas rojas
impresas y plastificadas en BT).
Tarjeta Roja de ILRC
Instrucciones de la tarjeta roja

Aquí están más recursos.

No dude en ponerse en contacto con
nosotros si su familia necesita algo, por
cualquier motivo.

Basketball is Back at BT – Earn
Service Hours!

Help score big for our school by
working the concession stand at
games! Students 6th grade and
younger must work with an adult. It’s a
fun way to serve, earn hours, and be
part of the action!

Sign up here.

¡El baloncesto ha vuelto a BT –
Gana horas de servicio!

¡Ayuda a nuestra escuela anotando en
grande trabajando en el puesto de
concesiones durante los juegos! Los
estudiantes de 6º grado y menores
deben trabajar acompañados de un
adulto. ¡Es una manera divertida de
servir, ganar horas y ser parte de la
acción!
﻿
Regístrate aquí.

https://www.plusportals.com/BlessedTrinityCatholicSchool
https://www.ilrc.org/resources/step-step-family-preparedness-plan
https://www.ilrc.org/resources/step-step-family-preparedness-plan
https://www.ilrc.org/sites/default/files/2024-11/Step-by-Step%20Family%20Preparedness%20Plan_ENG_FULL_Nov%202024.pdf
https://www.ilrc.org/redcards#item-4478
https://www.ilrc.org/sites/default/files/resources/red_cards-how_to-culture_strike_illustrated_0.pdf
https://docs.google.com/document/d/1yrX_Q19YS-HazHFHy5qP4iJH5bMxpkV8mTDZ8SUnG44/edit?usp=sharing
https://www.plusportals.com/BlessedTrinityCatholicSchool
https://www.ilrc.org/resources/step-step-family-preparedness-plan
https://www.ilrc.org/resources/step-step-family-preparedness-plan
https://www.ilrc.org/sites/default/files/2024-11/Step-by-Step%20Family%20Preparedness%20Plan_ENG_FULL_Nov%202024.pdf
https://www.ilrc.org/redcards#item-4478
https://www.ilrc.org/sites/default/files/resources/red_cards-how_to-culture_strike_illustrated_0.pdf
https://docs.google.com/document/d/1yrX_Q19YS-HazHFHy5qP4iJH5bMxpkV8mTDZ8SUnG44/edit?usp=sharing
https://signup.com/go/EOBPfrg
https://signup.com/go/EOBPfrg
https://signup.com/go/EOBPfrg


Next Meeting - Feb. 13th
Thank you for joining us this morning to
discuss financial aid, upcoming events,
and how we can best support our
families most affected by recent events.

Our next meeting will be on February
13th at 7:45am in the Penn Campus
Library.

El próximo reunión - 13 de febrero
Gracias por acompañarnos esta
mañana para hablar sobre la ayuda
financiera, los próximos eventos y
cómo podemos apoyar mejor a las
familias más afectadas por los
acontecimientos recientes.

Nuestra próxima reunión tendrá lugar el
13 de febrero a las 7:45 de la mañana
en la biblioteca del campus de Penn.

Volunteer Opportunities

Summer Experience at Holy
Angels

Academy of Holy Angels is excited to
host our annual Summer Experience
Camps this June for students entering
grades 4-8. We are offering a variety of
camps this year, and each camp costs
$90. Camps fill quickly so we
encourage families to register soon.

Experiencia de verano en Holy
Angels
﻿
La Academia Holy Angels se complace
en organizar sus campamentos de
verano anuales este mes de junio para
estudiantes que cursarán de cuarto a
octavo grado. Este año ofrecemos una
variedad de campamentos, y cada uno
tiene un costo de $90. Los cupos se
agotan rápidamente, por lo que
recomendamos a las familias que se
inscriban pronto.

Follow Us ~ Síganos
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